émeth ~erenc

udor utca .

A Nyugat és a nyugatosok a XX. szazad eleji nagybecskereki sajto tiikrében

Amikor egy évszizaddal ezel6tt, 1908 janudrjiban Ignotus (Veigelsberg
Hugo) (1869-1949) és tarsai Budapesten, a II. kertiletben, a Tudor utca 6.
alatt megalapitottdk a kor konzervativ irodalmi erdivel hevesen harcold, s
a modern magyar irodalmat kibontakoztaté ,,4j hangd”, ,merész gondola-
ta” fatal ir6kat, koltSket tomorits (a korszeri Nyugattal egytitt haladni
szdndékozo) folyéiratot, a Nyugatot, a banatiak mar ismerték annak vezeté
koltsjét, Ady Endrét (1877-1919), de tudtak Juhdsz Gyuldrol (1883-1937),
Kosztolanyi Dezs6rdl (1885-1936), Dutka Akosrél (1881-1972) és mi-
sokrdl is. Legalabbis ez deril ki Nagybecskereknek, Torontdl virmegye
egykori székhelyének korabeli laptuddsitisaibdl.

Noha nem tartozik szorosan a téméhoz, fontos kiemelni, hogy a vi-
szonylag hosszd életd (1908-1941), rangos irodalmi foly6iratnak (ame-
lyet felviltva Ignotus, Babits Mihdly, Méricz Zsigmond és Gellért
Oszkir szerkesztett), bandti, vagy bandti k6t6désd szerzdi is voltak. Igy
Lambrecht Kdlman (1889-1936), Aszlanyi Kéroly (1908-1938), Hesslein
Jozsef (1882-1941) és Fulep Lajos (1885-1970). Ugyanakkor a vajdasigi
térségbdl cikkirdi kozott taldljuk tobbek kozott Csath Gézat (1887-1919),
Kosztolinyi Dezs6t, Herceg Janost (1909-1995), Szenteleky Kornélt
(1893-1933) meg Sinké Ervint (1898-1967). A Nyugat egyik igazi iro-
dalomtorténeti csemegéje, hogy 1932-ben Jovan Duci¢ (1871-1943) szerb
kolté hirom magyar versét is kozzétette.

A Budapesttdl viszonylag tivol esé Nagybecskereknek, néhdny kivé-
teles értelmiségi jovoltabol, a XIX. szdzad végén és a XX. szdzad elején
sikertilt megteremtenie és fenntartania az oly fontos szellemi/irodalmi
atjarhatésagot a févaros felé. Ezeket az irodalmi/szellemi dsvényeket tob-

bek kozott Brijjer Lajos (1865-1943), Borsodi Lajos (1883-1941?), Todor
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Manojlovi¢ (1883-1968), Filep Lajos, Virady Imre (1867-1959), Somfai
Janos (1871-1941) és masok tapostik ki, bariti, csalddi vagy hivatalbeli
kapcsolataik révén. Ennek koszonhetéen értesiiltek a bandtiak avatott tolla
irék/tjsagirdk tollabél az irodalmi djdonsagokrdl. S6t nemesak tdjékozéd-
tak, hanem — ami még fontosabb — befogadéi is lettek e modern irodalmi
torekvéseknek.

Még jéval a Nyugat beinditdsa el6tt a bandti olvasék a XIX. szdzad
utolsé évében (az irodalomtorténeti kutatdsok mai alldsa szerint elséként
a Vajdasdgban!) ismerkedhettek meg Ady Endre nevével. A Bréjjer Lajos
szerkesztette Torontdl ugyanis 1900. janudr 25-én, a tircarovatban jelen-
tette meg Ady Takdcs tandr dir cim karcolatit. (Tércdjanak ez mir masod-
kozlése volt, tekintettel arra, hogy az mér 1900. janudr 6-dn a nagyvaradi
Szabadsigban jelent meg.) Az ezzel kapcsolatos irodalomtorténeti adomat
pedig, évtizedekkel késébb, 1923 mérciusiban Virady Imre tirta a nyilva-
nossig elé, a becskereki Ady Tarsasdg alakul6 kozgy(lésén. Virady ,egy
érdekes és eddig csak igen kevesek el6tt ismert reminiscenciat elevenitett
fel Ady Endre ifjusiga idejéb6l. Csak nagyon kevesen tudjik ugyanis, hogy
Ady Endre egészen fiatal kordban, mikor allds utin nézett, Becskerekre is
ajanlkozott a Torontdl cimi laphoz.” (Magyar Szé, 2000. augusztus 5.) A
dolgok azonban tigy alakultak, hogy ezt az 4llast nem tolthette be. Igy ke-
riilt végiil is a nagyvaradi Szabadsighoz, ahol Biré Lajossal és Nagy End-
rével egyitt dolgozott.

Kell§ bizonyiték hijin csak taldlgathatjuk, hogy az emlitett Ady-irds
Brijjer Lajos révén keriilt-e a becskereki lap szerkesztGségébe, vagy esetleg
Virady Imre kiterjedt ismeretségének koszonhetSen. Ugyanis Brajjer lap-
szerkeszt$, mifordité és nyomdatulajdonos volt, amellett évekig a Vidéki
Hirlapirék Orszdgos Szovetségének alelnoke is. Sokat utazott, jé kapcso-
latai voltak a vidéki lapok szerkesztdségeivel, igy hihetd, hogy az idé tdjt
személyesen is taldlkozott Adyval. Ugyanakkor Virady Imre, a jeles és
tekintélyes nagybecskereki Gigyvéd, politikus, lapkiadé és lapszerkeszté a
XX. szdzad els6 éveiben parlamenti képvisel6ként gyakran jart Budapes-
ten. Lehetséges, hogy akkortdjt alkalma adédott személyesen is talilkozni
Adyval. Hogy Viradynak koze lehetett a dologhoz, bizonyitja az a tény is,
hogy évekkel késébb (igaz, akkor is csak eléggé sziikszavian) 6 tirta fel az
Adyval kapcsolatos irodalmi adomat.

Mindenképpen, az emlitett elsé Ady-kozléstsl kezdSdden,
Nagybecskereken/Banatban lassan kezdett kilombosodni a koltd kultu-
sza. 1908 szeptemberében, a becskereki Torontdl (amelyet akkor mar az
id6kozben Budapestrsl Nagybecskerekre koltozott Somfai Jinos szerkesz-
tett), lelkesen, hosszan méltatja a nagyviradi Holnap antolégiit Borsodi



Lajos tolldb6l. Abban a tobbi kozott ezt olvashatjuk: ,Adyval, a
magyar tdjakon 1j, a jovenddkbe vilagité limpa gyulladt ki és
a sok semmibe vesz$ séhaj és rimes szinjiték kozott, mint
szilard gondolatoszlop emelkedik a magasba. [...] Errdl a
kolt6rél fel kell jegyezni, hogy nagy id6k sordn a félreismer- %,
tek és kigunyoltak fekete kenyerét ette, és gytiloléi vad to-
megében minden guiny és minden kesertiség kozepette épen
és sértetlentl meg tudta évni gazdag és sugaras lelkét, merész
szdrnyaldsait, régi falakat dongetd energidjit, kemény és értékes
egyéniségét. A magyar lirdt Gj és sulytalan szavakkal, szavakat feszitd
érzelmi erdvel Ujabb magaslatokra vitte, és megteremtette a modern vers
leglényegesebb alkotdszervét: a koltemény perspektivéjit. [...] Mint egy
duhajkodé, szilaj Apoll6 il a miivészet szekerén, és biztos kézzel hajtja az
érzések tiizes tdltosait. Ez az ut mintha biztosan vezetne a jévenddk felé.”
(Torontdl, 1908. szeptember 30.) Ne feledjiik, hogy ezeket az értékfelis-
merd sorokat Borsodi Lajos vetette papirra, Gyenes Viktor (1880-1941)
és Fulep Lajos jobaritja, aki a Nagyviradon Adyval baritkozé Todor
Manojlovictyal tartott fenn benséséges, meghitt barti kapcsolatot.

Jelzésértékii az a tény is, hogy a Varady-féle Délvideki Ujsdg 1908. no-
vember 4-én (a Nyugat 19. szdmébdl tallozva) ,a szerkesztdség engedélyé-
vel” (!) kozolte Ady Egy néhai kilté cimi versét. Ez az érdekes tény min-
denképpen arrél taniskodik, hogy Virady vagy személyesen, vagy levélben
kereste meg Budapesten a Nyugat kiad6hivatalat, hogy engedélyt kérjen a
vers kozlésére. Tehit létezett egy kozvetlen, kimutathaté kapesolat a Nyu-
gat és a Délvidéki Ujsdg szerkesztsége kozott.

Fontos tény tehit, hogy Adyt és a nyugatosokat mér évekkel a Nyu-
gat megjelenése eldtt ismerték a becskerekiek, de még fontosabb, hogy
elsd, idegen nyelvii népszerisitdi is becskerekiek/bandtiak voltak. Bréjjer
Lajos 1906-ban megjelentetett forditiskétetében (Ungarische Dichtungen.
Leipzig, 1906) tébbek kozott Ignotus és Kaffka Margit (1880-1918) verseit
forditotta németre. Késébb is Ady Endre, Babits Mihaly, Ignotus, Dutka
Akos, Erdés Renée (1879-1956), Farkas Imre (1879-1976), Fiist Mildn
(1888-1967), (Moderne Ungarische Dichter. Nagybecskerek, 1914), tovib-
bd Em&d Tamds (1888-1938), J6zsef Attila (1905-1937), Juhisz Gyula
(1883-1937), Kassik Lajos (1887-1967), Kosztoldnyi Dezs6 (1885-1936),
Radnéti Miklés (1909-1944) (Ungarische Lyrik. Budapest, 1936) és médsok
verseit népszertsitette német miiforditisaival.

1906-ban jelent meg — s ezt Cindori Maria kutatdsai nyomdn tudjuk
(Endre Adi u srpskoj knjizevnosti [1906-2006]. [jjvidék, 2007) -, Ady elss

szerb nyelvii versforditdsa is, amely egy kikindai értelmiségi munkdja volt.
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1908-t¢l bizonyithatéan Todor Manojlovi¢ forditotta id6rél idére Ady
és a nagyviradi holnaposok verseit németre, s azokat egy temesvéri lap-
ban tette k6zzé (Neue Temesvdrer Zeitung, 1909. marcius 28., dprilis 11.
stb.). Késébb Ady egyik legjobb szerb értéje, tolmécsoldja lett. Manojlovi¢
ugyanis 1907 8szét6l 1910 tavaszdig a nagyvaradi Jogi Akadémia hallga-
téja volt, s ez id6 alatt nemcsak Adyval baritkozott, hanem aktiv szerepet
vallalt a nagyviradi Ho/nap Irodalmi Tirsasig meg a temesvari Dé/ iro-
dalmi csoportban is. Intenziv kavéhdzi életet €lt a nagyvaradi Emkében,
ugyanakkor a temesvari Koronahercegben is, s 6 volt — kortdrsai szerint — a
hajnalig tart6 irodalmi vitdk egyik legszenvedélyesebb harcosa. O vallal-
ta az Gsszekotd diplomata szerepét a két iresoport kozott, amelyek Ady
jegyében gyjtotték egybe a fatal irékat és koltdket. A fiatal Manojlovié,
élményeit, Ady irdnti elragadtatisit nem zdrta csupdn napléjinak lapjai
kozé, hanem szinte minden egyes becskereki litogatdsa sordn megosztotta
ottani barati korével.

Még miel6tt nemzedékké kovicsolédtak volna a Nyugat iréi, azaz,
még a foly6irat meginditisa el6tt (de a késGbbiekben is) a becskerekiek
a Délvidéki Ujsag hasibjain mar olvashattik Kosztolinyi Dezsé A kisértet
(Délvidéki Ujsa’g, 1907. julius 17.) és Cigdnyok cimi versét (Délvidéki U]sa’g,
1907. jilius 28.), Dutka Akos Ne nézz be kriptik ablakdn cimi kolteményét
(Délvideki Ujsa’g, 1908. november 6.), valamint Juhdsz Gyula néhdny kol-
teményét (Odon ballada, Falusi interiér, Szondta, Szabad hajok. - Délvideéki
U]sdg, 1907. mdjus 5., 1908. marcius 29., mdjus 17., augusztus 14.). Erde-
kességként jegyezziik meg, hogy Juhdsz Gyula Falusi interiérie végul is
Szogedi intérieurként keriilt bele a kolté osszes kolteményeibe.

Ilyen felvezetés utdn vilik csak érthetévé, hogy a Nyugat megjele-
nése 1908 janudrjaban Nagybecskereken miért nem jelentett berobbané
szenziciot. A becskereki lapok, féképpen a Délvidéki Ujsdg, id6r6l idére
szemlézte és utalt érdekesebb irdsaira, cikkeire. Tartalmat ,bének és ér-
dekesnek” tartotta, hangsulyozva, hogy munkatdrsai ,a fiatal magyar irék
legkivilbbjai”, s hogy a folyéirat ,modern irodalmi vallalkozast” képvisel
(Détvidéki Ujsag, 1908. oktéber 11.). A lap szerkesztGje az alibbi szavakkal
ajanlotta a magyar irodalom egyik legjelentésebb folyéiratinak irdsait a
becskereki irodalomkedvels kézonség figyelmébe: ,Erdekes, friss, egyéni
megnyilatkozasok ezek, érdemesek arra, hogy a mivelt kézonség elolvas-
sa.” (Délvidéki Ujsdg, 1908. oktéber 11.)

A Délvideéki Ujsdg szerkesztSie, a Nyugat szimait olvasva arra is fel-
figyelt, amikor annak 22. szimdban el6szor bukkant fel Babits Mihdly
neve: ,A Nyugat iréinak sordban el6szor taldlkozunk Babits Mihaly ne-
vével, ki az ifjabb versiré girda egyik legtehetségesebb tagja.” (Délvideki



Ujsa’g, 1908. november 22.) Ugyanakkor Borsodi Lajos a Torontdlban igy
vélekedett annak verseirdl: ,Minddssze futé impresszidkat ébresztenek
és fiatalos lelki orvénylések zigasat hallatjik. Sorain tépd nyugtalansdg
vibrél, bennck az élet és haldl nagy problémai viaskodnak, erével és gon-
dolattal - de az alkoté mivész profiljinak megrajzoldsira egyetlen verse
sem alkalmas. Az 6 legegyénibb dalit még nem olvastuk.” (Torontal, 1908.
szeptember 30.)

A becskereki lapok idénként a késGbbiek sordn is tdjékoztattak a magyar
irodalom kézponti, harcos szécsovérél meg a Nyugat-nemzedék tagjairdl,
akikre bizvést vonatkozhattak Miklés Jutka alibbi sorai: ,Vagyunk néhd-
nyan, maganyos galyik. / G6gos, dicsvigyé Columbus-hajok. / Keressik a
foldet. Az Gjat. / A nekiink val6t.” (Torontdl, 1908. szeptember 30.)




